
 
 
 
 
 
 
 

  
  
 

DEPARTAMENTO DE ESTADO DE PUERTO RICO   
DEPARTMENT OF STATE OF PUERTO RICO 

 
Marca: _______________________              
Mark:                 
Número de registro:   ___________                      Clase: __________          
Registration number:                                                 Class:                                                                                  
Fecha de registro: ______________                   
Registration date:      ______________________________________________________________________________                  
 
TITULAR REGISTRAL:                                                                                                                                                
OWNER OF RECORD:_____________________________________________________________________________ 
 
AL HONORABLE SECRETARIO DE ESTADO: 
TO THE HONORABLE SECRETARY OF STATE: 
 
El titular registral, _______________________________________________________________, cuya dirección es: 
The owner of record, ___________________________________________________________, having an address of: 
_______________________________________________________________________________________________, 
_______________________________________________________________________________________________, 
 
presenta esta Declaración de Uso en el comercio de Puerto Rico bajo el Artículo 18 de la Ley de Marcas  
is filing a Declaration of  Use in Puerto Rico’s commerce under Artícle18  

 de Puerto Rico. 
of the Puerto Rico Marks Act. 
 
Por favor, seleccione una de las siguientes dos alternativas / Please, select one of the following two alternatives: 
 
1.___ La marca se usa actualmente en el comercio de Puerto Rico en o en relación con todos los artículos o servicios 
   ___ The mark is currently in use in Puerto Rico’s commerce on or in connection with all goods or services 
 
enumerados en el registro existente bajo la clase o clases específica antes indicada.  
listed in the existing registration for the specific class or classes. 
 
2.___La marca se usa actualmente en el comercio de Puerto Rico en o en relación con  los siguientes artículos o 
servicios enumerados en el registro original en relación con la siguiente clase o clases:  
   ___ The mark is currently in use in Puerto Rico’s commerce on or in connection with the following goods or services 
listed in the existing registration for the specific class or classes:  
 
           ___________________________________________________________________________________________ 
           ___________________________________________________________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 

         Los artículos o servicios remanentes, a saber______________________________________________________ 

Secretario de Estado 
Registro de  Marcas 

Departamento de Estado 
PO Box 9023271 

San Juan, Puerto Rico 00902-3271 
Tel. (787) 722-2121 Ext. 6485/6486 

Cargo de presentación $10.00 
Filing fee of $10.00 



         The remaining goods or services, namely___________________________________________________________ 
         ____________________________________________________________________________________________ 
 
        serán eliminados del registro. 
        are to be deleted from the registration. 
 
El titular registral somete evidencia del uso actual de su marca en el comercio de Puerto Rico, la cual consiste en 
The owner of record is submitting evidence of his/her/its current use of the mark in Puerto Rico’s commerce, consisting of 
 
(breve descripción del(los)espécimen(es)de uso sometido(s)______________________________________________ 
(brief description of the use specimen(s) being submitted) ___________________________________________________ 
_________________________________________________________________________________________________ 
 

 
DECLARACIÓN 
DECLARATION 

 
La marca se usa en el comercio de Puerto Rico en o en relación con los artículos y/o servicios anteriormente 

The mark is in use in Puerto Rico’s commerce on or in connection with the mentioned goods or services previously  
 
indicados, tal como queda evidenciado por el espécimen adjunto que muestra la marca tal como es 
identified, as evidenced by the attached specimen showing the mark as used  
 
usada en el comercio. 
in commerce. 
 

El suscribiente, habiendo sido debidamente advertido que expresiones o declaraciones falsas, con 
conocimiento de 
The undersigned being hereby warned that willful false statements, with knowledge of their 
 
su falsedad, podrían conllevar una convicción por el delito de perjurio y/o la invalidación del registro, declara que  
falsity, may cause a perjury conviction and/or jeopardize the validity of the registration, declares that 
 
el/ella está debidamente autorizado(a) a suscribir este documento en representación del titular de record y que  
he/she is properly authorized to execute this document on behalf of the owner of record; and that  
 
toda declaración hecha de su propio conocimiento es cierta y que toda declaración hecha por información y 
creencia, la cree cierta.  
all statements made on information and belief are believed to be true.  
  
 
Firma (Signature):_______________________                                             Fecha (date)___________________                            
  
Cargo del Firmante (Signatory’s official  title or position)_________________         
                                                                                                                                                                            



 

REQUISITOS PARA ESPECIMENES 
1. Un espécimen o facsímil debe acompañar este formulario. 

A specimen or o facsimile must accompany this form 
2. Si la marca se usa en artículos (Clases 1-34), ejemplos de especímenes o facsímiles aceptables son: imagen de etiqueta fijada al artículo o envolturas comerciales 

del artículo,  contenedores o envases de bienes o artículos, fotografía de góndola asociada a los artículos, todos los cuales deberán mostrar claramente la marca. 
Facturas, encabezados de cartas, tarjetas de negocios y folletos generalmente NO son especímenes aceptables para artículos. 
If the mark is used in articles (Classes 1-34), Examples of acceptable specimens are :images of  tags showing the mark affixed to the articles or commercial 
packaging of the articles, containers of the articles, photograph of a display or shelves associated with the articles, all of which must clearly show the mark. 
Invoices, or letterheads, business cards and pamphlets are generally NOT adequate specimens for product trademarks.  

3. Si la Marca es utilizada para servicios (Clases 35-45), los especímenes o facsímiles deben mostrar la Marca e incluir alguna referencia clara del tipo de servicios 
que se ofrece bajo la Marca.  Ejemplos de especímenes aceptables son: letreros, folletos relacionados al servicio, anuncios, tarjetas de negocios o papel de 
escribir, fotografías donde muestra la Marca como se utiliza en el ofrecimiento o anuncio de los servicios. En el caso de tarjetas de negocios o papel o 
documentos oficiales estos deberán contener información que describa el tipo se servicio ofrecido bajo la marca. Para información adicional refiérase al 
Reglamento.  
If the Mark is used for services (Classes 35-45), the specimens must show the Mark and include some clear reference of the type of services offered under the 
Mark. Examples of acceptable specimens for service marks are: signs, pamphlets related to the services, advertisements, business cards or letterheads and 
photographs that show the mark as it is used in the offering or advertisement of the services. In the case of business cards and letterheads, these must show 
information that describe the services offered under the Mark. For more information please refer to the Trademark Rules and Regulations.  

 


